
EL SECRET DE ... 
Maria Llopis 

r mariaLlopis ésiuladeles tra- 
dudores del &11&, hn- 
c&s i italii m6s prolifiques 

del no- país. Poques f e k s  ea fi- 
teratura són tan desmdes i pr& 
caries com la traducció. Llopis s'hi 
Wcadesdel1993. Whavist detats 
colors. En una trobada recent a la 
llibreria A Peu de Paiginaemva ex- 
plicar una experiencia que em va 
deixarparat:faumanys,unagrain 
editorial va contactar-hi perquh 
participés en una traducció exprés 
d'un bestsener en castelk L'enchr- 
recvaserundirvendresiellEbreha- 
viad'estar llest el dülm. Per acon- 

seguir-ho, iyeditoialva conbactar 
f5ns a d t  traductors. Cadasan 
$en d"un nombre de&#- 
n e s z c o m  mar ala 4 s -  
seria i comprar pernil a pes: dema- 
mmn 80 o 50 p&ghes". Com que 
erentants,Pediturialva dddir que 
en camptes de publicar-ne els 
no-, s'inventaria un nom c m  a 
responsable delatradmci6. Els tra- 
ductor~ van que* en Y anomimat. 
Llopis ho en& "Es nomd que en 
una obra apareguin com a respon- 
sables de traducció dues o tres per- 
sones, com és el cas dels llibres de 
Larsson; seto vuit és massa". 

Li demano si té relació amb els 
autors. En recorda una d'especi- 
al, hdirda, amb l'esoriptor F&- 
déric Beigbeder. Llopisvatradu- 
ir Una novel-Eafrancesa (Ainster- 
dam). Va rellegir la relació per 
e-mail que Beigbeder va mante- 
nir amb el traductor al castalli, 
Francesc Rovira. "Era molt cor- 
dial i proper. Estava preocapat 
perquh en un moment del Whre 
diu que unqersonatge «&S xafmp 
der Com una portera espanyoIa». 
Ho volia retirar, per no ofshdre 
ningú, pero ho vam manteair". 
Amb l'única autora amb qui s%a 

fet amiga és amb AIjcia Gimdnez 
Bartlett. Fa quatre anys en vatra- 
duirEZsz"lencidels claustres @es- 

MARIA tino), novel4a de la detectiu Pe- 
tra Delicado. Bartlett en va que- 

I-rnPls dar tan satisfeta que va demanar 
ES DEDICA que fas ella qui tradds el premi 
A LA Nadal Donde nadie &e encuentre. 

~RADUC-IÓ "Aleshores no tenia tenaps, havia 
de ser mozt rApid. A Bd1ett li va DES DE FA saber greu. A mes, volia que la 

20 ANYS, protagonista parlés amb el catala 
I M'HA VET dela zona deVmarOs, i jo no el do- 
DE TOTS , mino. Els fragments de la prota- 

gonista els van encarregar a al& 
d'allh", 


